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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny a podzigkowawszy polamat i powiedzial bierzcie zjedzcie
interlinearny | Przektad Textus | to moje jest cialo za was ktore jest famane to czyficie na
Receptus moje przypomnienie
Oblubienicy 1e preyp
PBD Przektad EIB Przektad podzigkowal, ztamat i powiedzial: To jest moje ciato za
dostowny dostowny was (wydane); to czyfcie na moja pamigtke.
PBPW Przektad Nowy Testament | i podzigkowawszy potamat i powiedzial: "To me jest
dostowny Popowski- cialo, (to) za was*. To czyncie ku mojemu
Wojciechowski przypomnieniu". D
TRO Przektad Textus Receptus | a podzickowawszy potamat i powiedzial bierzcie zjedzcie
dostowny Oblubienicy to moje jest cialo za was ktore jest famane to czyficie na
moje przypomnienie
SNP'18 | Przektad EIB Przektad ztozyt dzigkczynienie, ztamat i oznajmit: To jest moje
literacki literacki cialo za was wydane — to czyncie na mojg pamigtke.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | A gdy zlozyt dzigkczynienie, potamat i powiedziat:
literacki Biblia Gdanska | Bierzcie i jedzcie, to jest moje ciato, ktore za was jest
tamane. Czyncie to na moja pamiatke.
BG Przektad Biblia Gdanska A podzickowawszy, ztamal 1 rzekt: Bierzcie, jedzcie; to
literacki jest ciato moje, ktére za was bywa tamane; to czyncie na
pamiatke moje.
BJW Przektad Biblia Jakuba a dzigki uczyniwszy, tamat i rzekt: Bierzcie a jedzcie: to
literacki Wujka jest cialo moje, ktore za was bedzie wydane; to czyncie na
moje pamiatke.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | i dzigki uczyniwszy, potamat i rzekt: To jest Ciato moje za
literacki was [wydane]. Czyncie to na moja pamiatke!
BW Przektad Biblia A podzigkowawszy, ztamal 1 rzekl: Bierzcie, jedzcie, to
literacki Warszawska jest ciato moje za was wydane; to czyncie na pamiatke
moja.
EKU'18 | Przektad Biblia 1 po dzigkczynieniu potamat i powiedzial: To jest Moje
literacki Ekumeniczna cialo za was wydane. To czyncie na Moja pamigtke.
PAU Przektad Biblia Paulistow | odmowil modlitwe¢ dzigkczynna, potamat i powiedziat: To
literacki jest moje cialo za was. Czyncie to na moja pamigtke.
PBP Przektad Nowy Testament | 1 ztozywszy dzigkczynienie, potamat, 1 powiedziat: ,, To
literacki Popowskiego jest cialo moje, to dla was. Czyncie to na mojg pamigtke™.
PBW Przektad Nowy Testament, | A podzigkowawszy ztamal, i rzekt: Bierzcie, jedzcie; to
literacki Wspdtezesny moje jest ono ciato, ktdre sie za was famie; to czyncie na
Przektad moje przypominanie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | i odmowiwszy dzigkczynng modlitwe potamat go i rzekt:
literacki

"To jest Ciato moje, za was wydane. Czyncie to na moja

D Innelekcje: "was tamane

was dawane".




pamiatke’.

TUB Przektad bi6mis. Hosui 1, TOOJIarOCIOBUBIIH, TIEPEIIOMUB 1 cka3aB: [[IpuiiMiTh,
literacki nepexinan YbT CIIOKMBANTE], 1I€ € TiJI0 MOE, 110 3a BAC [1aMaeThes .
Pacgaina Po6iTh 11e Ha criora i mpo MeHe!
TypkoHska
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia podzigkowat, ztamat oraz powiedziat: Bierzcie, jedzcie, to
dynamiczny | Gdafiska jest moje, za was famane ciato; to czyncie na moja
pamiatke.
NTPZ Przektad Nowy Testament | i uczyniwszy b'rache, potamat go i rzekl: "Oto moje cialo,
dynamiczny | z Perspektywy ktore jest za was. Czynhcie to na mojg pamiatke";
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | i ztozywszy podzickowania, potamat go i rzekt: ”To
dynamiczny | Swiata oznacza moje ciato, ktore jest za was. Czyncie to na moja
pamiatke”.
PSZ Przektad Nowy Testament | podzigkowal za niego Bogu, potamat na kawatki
dynamiczny | Stowo Zycia i powiedziat do ucznidow: ,,Jedzcie! To jest moje cialo,

ktore oddaje za was. Czyncie to pamietajac o Mnie”.
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